EMERGENCY INFORMATION

Minor Injury

Medical Centre:

Please accompany the injured person to the Medical Centre.
Emergency aid is provided there.

The Medical Centre is occupied whenever the Pits are open.

Severe Injury N
Contact someone with a two-way radio: \\
Every Official and Security has two-way radio. W\ (
Ask them to call the Medical Centre or an ambulance on channel 16. :
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Call an ambulance:
Call an ambulance yourself if someone is severely injured and needs urgent help.
The Emergency Number for every phone and mobile phone is 112.

During dynamics:

On the days that the dynamics are running, an ambulance is on site during the dynamic events.
They are located next to the Medical Centre and are marked on the Event Plan in blue.

To contact them, ask someone with a two-way radio (Official, Security) to call them.

Hospital:
Krankenhaus (Schwetzingen), Bodelschwinghstrasse 10,
68723 Schwetzingen, phone: +49 (0) 6202 /84-30

[m] https://fsg.one/hospital

Emergency Numbers

In case of an emergency call 112.

This number works with each phone, also with mobile phone or coin-operated
telephone as international GSM-standard. It is alway free of charge.

Officials
Pit Marshal - Pascal Heuter +49 (151) 560 747 00
Event Support - Matthias Brutschin +49 (151) 560 747 02

(In case of an emergency please call 112 and afterwards Pascal or Matthias.)

Emergency Call Contents
The emergency control centre will ask you some questions to ensure proper help for you. To support you at your call, here
are some standard questions and some hints for your answers in English and German.

Who is calling? (Wer ruft an?)
Say your name and your telephone number for callbacks. Digits in German: O (null), 1 (eins), 2 (zwei), 3 (drei), 4 (vier), 5 (funf), 6
(sechs), 7 (sieben), 8 (acht), 9 (neun)

Where did it happen? (Wo ist es passiert? /Wo ist es geschehen?)

the event site has the adress "Hockenheimring, Sachshaus, Am Motodrom", make it more precise!:

pit lane (Boxengasse), dynamic area (Fahrerlager);

the adress for campsite C2 near the Motodrom Hotel "Hockenheimring, Zeltplatz C2 beim Motodrom Hotel" and for campsite
C3 on the other site of the highway "Hockenheimring, Zeltplatz C3 an der Continental Stral3e"

What happened? (Was ist passiert? / Was ist geschehen?)
accident (Unfall), traffic accident (Verkehrsunfall), fire (Feuer), fall (Sturz), explosion (Explosion)

How many people are affected? (Wie viele Personen sind betroffen?)
1 (eins), 2 (zwei), 3 (drei), 4 (vier), 5 (finf), 6 (sechs), 7 (sieben), 8 (acht), 9 (neun), 10 (zehn)

What kind of injury has happened? (Welche Verletzung liegt vor?)
fracture (Knochenbruch), bleeding (Blutung), unconsciousness (Bewusstlosigkeit), burn (Verbrennung),
electric shock (Stromschlag), suffocation (Ersticken), heart attack (Herzinfarkt), shock (Schock)

Don't hang up after answering these questions! Wait to hear if the control centre has further questions!



